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CAHILIYE SIiRINDE DEVE*

Cahiliye dénemi sairlerince deveye verilen énem bagska hicbir hayvana
~ verilmemigtir. Gerek dogrudan dogruya, gerekse diger hayvanlara kar-
 silagtinlmak suretiyle tasvirinin yapiimadig hemen hemen higblir kaside yok gi-
bidir. Devenin bu denli dnem kazanmasi siiphesiz o dénemin hayat tarzmda'n
kaynaklanmaktaydi. Verimsiz ve corak bir arazi yapisina sahip bulunan Arap Ya-
. nmadasinin ugsuz bucaksiz ¢dllerinde Araplar onu, bir ulagim vasitasi olarak
kullandikiart gibi et, siit ve yliniinden de istifade etmekte idiler. Bu nedenle bir .
~ Arabin deveyi, sahip oldu§u_varllldann en kiymetlisi olarak gortp gézi.'lndén

hi¢ ayirmamasi ve-ondan asla vaz' gegmemesi hig de yadirganmamalidir, Ote
yandan devenin sebep_oldugu nice ihtilaﬂar zuhur etmis, ona sahip elabilmek :
icin de adma nice savaslar yapﬂmlstlr

_ Cahiliye Araplan nezdlnde degerii bir yeri olmasi nedeniyle deve.
dénem sairlerinin zaman zaman tasvir kaynagi, zaman zaman da kendileri igin
- 6viing vesﬂesi olmustur. EbQ) Duad el-lyadi'nin su siiri belki de buna en glizel
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| ol e 1 o 16 I ¥ il
et il Y, LY e 8T el i
P15 o+ b p 81 sl 3G
T Wi gl go i s ol el B3
o Lo glo 0B J 5 m-ub Lo o B

*. "Abdu'l-Gant Zeytonl, en-Nakatu ﬂ§ $'|rl I-Cahlll’, el- MeceIIEtO'i-Aranyye Sayi: 132 (M'uharrem 14091
Agustos-Eyliil 1988), s. 94-97" den gevinl.
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"Devem oyle bir devedir ki, baklcﬂar ona hakim olamryorlar, ﬁzennden

de teri hic sogumuyor. Semtziesmesinden dolayl ayak bilekleri inceldl, ne se- . -

“mizligi semizlige. ne de horg(lcu hﬁrgﬁce benzedi. Sana dogru yaklastiginda
"sanki onu, tepeclkler arasinda sivrlimis yiiksek bir tepe, uzaklagxp gittiginde de

Semahic adasinda surlarla q,evrili saraylar zannedersin Bir vadinin ‘ortasinda
onunla ansizin kar;tla.stlgmda ise devsirme zamani gelmis salkim salkim hurma
; yﬁkl(l agaglar sanirsmn’ ' '

Burada sairin devesiyle ovunerek bize onu tasvir edis ;;eklme ;ahlt ol- -
maktayiz. Eslne ender rastlanan bir varlik olarak gordugu devesini bazen ¢ol-
lerdeki yiiksek tepecikler olarak: hayal eirnekte bazen clissesinin iriliginden do-
layi yanmadanin dizligtine kondurulmus gorkemll bir saray gibl gérmekte,
bazen de meyvelerinin aglrligl sebeblyle dallarl sarkmls hurma agaqlanna ben-
zemektedir.

Kultulu; Gemlsl

Arabin gonliinde huzdn ve keder arttlgl Zaman kend]sinl etklleyen or-
tamdan ok ‘daha uzaklara kaqmak ister. [ste bdyle durumlarda onun siinag

ve kurtulusunu saglayacak _tek_sey_ devesidir. Kendisine teselll ve tahammdll

- glicli verecegl umuduyla hemen devesine atlar ve derin gdllere agilir. Sairler
deve ile yapilan bu kacisi mitkemmel sekilde dile getirmislerdir. Bu durum sa- "
irin, sevgilisi ile ilgill hatiralann kendisinde uyandirdigi derin hasret nedeniyle
; bir an dnce oradan aynlabllmek Igin devesine atlayarak go[un :ssnzllgma dalip
_ gltmeslnde agik bir sekilde gériilmektedir. Sevgilisinin konaklayip goc¢ ettikten
sonra harabe haline gelmis yerlerl tasvir eden siirleri okudugumuz zaman Gogu
kere girl:;te (Bunu birak!), (Gérduklerini unut) ve benzeri tabirlenn yer aldlgml.
gomekteyiz. Mesela. Néabiga ez-Zlbyani (604 M.), bu harabe yerlerin tasvirini
yaptlktan sonra oralarin kendislnde biraktig izleri muallakasinda soyle dile ge-
~ tirmektedir (2).
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2. Serhul-Mufaddallyat (ibn el-Erbar), Beyrut, s. 63.
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"(Daha &nce bulundugun yerl ve orada yasadiklanim) unut, Ciink{i oraya
dénlisiin mimkiin degil. I¢inde bulundugun sikintidan kurtulmak ve teselli bul-
‘mak igin devenin sirtina mahfesini koy ve oradan uzaklasg'

Deve insani sadece gam ve kederlerlnden uzaklagtimakla kalmamuis,

zaman zaman agkin esaretinden kurtulug vesllesi de olmugtur. Hatta bu hal

_ bazen, acaba deve Arabin gbnlunde sevgillye denk midir §eklinde bir soruya
bile neden olmaktadir. Kimbilir belki de Miitemmim b. Nuveyra (30/650) su
| beyitlerinde bunu kasdetmekteydi (3). '
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'J'Ziineybe, kendisiyle dostluk bagini*koparmak istemeyen birisiyle Ilis-
kisini kestl. Halbuki biten dostluklardan sonra bile elem vardir. Ey Zineyb, sen
 iligkini kes! Benlmie' ilisigi kesmek isteyenle ben de ilisigi kesebilirim. Ben zaten
aramiza sogukluk girdigi ginden itibaren irtibat: keﬁmeye karar vermistim.
Cﬁnkﬂ ayrniimaya karar veren elbet bunu yapacaktir. Artik ¢oller asan ve sirti
- yiiksek bir saraya benzeyen gur;ltl devemi kesin karar verdigim yolculuk k;m

hazirladim.’ ' :

Sair sevgllisi ile iliskisini kestiginde, gorkemli bir saray gibi hayal ettigi
ve iiz\'.erine.binlp yabanci diyarlan dolastigi devesini, onun yerine koymaktadir.
Sevgilinin yerini alan deve.aynl zamanda bir kagisi ve mahrumiyeti de temsil
 etmekte idi. |

Bazen giinlerce stiren yolculuklarda Arabin, 'deved_én ba.ska siginacak bir
' seyi olmazdi. Deve, yolculugu esnasinda onun golgeligi, gecelerl ise yaslanip

3. Serhu Divani Zitheyr b. Ebl Siima (es-Sa'leb), Kahlre, 5. 330.
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uyudugu yoldasi Idi. Mesela Ziheyr b. Ebi Stilma (06/627), devesi ile issiz ara-
zileri ve golleri katederken uykusu geldiginde ona tutunarak uyurdu; bu, onun
zevk aldig tek seydi. Nitekim o, bu hali $6yle tasvir etmektedir (4).
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"Ugsuz bucaksiz c¢olleri ancak cesur yiirekli kisiler asabilir. (Yol-
culuklanimda devemin) yere uzattigi boynunu yastik yaparak ¢olde geceledim.
Orasinin siginacak (emin) bir yer olmadlg:nll'bildlglm igin uykum neredeyse bir
el girpacak kadar (hafif) di." ‘ ' | |

1 Ziheyrin uykusu bir el <;|rbacak kadar kisa strerken el-Musakkib b, el-
Abdi (587 M.) devesine yaslanarak derin bir uykuya dalar; devesi de lizerindeki
~ ylike ve agiriga aldirmaksizin sahibine uyarak uyumaya koyulur (5).
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‘Ben ve devem lizerinde mahfesi ve yiyeceklerim (erzakim), oldugu
“halde ¢dlde geceyi gecirdik. O da ben de gﬁzleﬂmizi'yumduk, ancak o, yere
¢6kmils ve boynunu biikmiis bir halde kisa bir uyku uyuyarak sabahi buldu’.

Slkayet ve Serzenls - ' ' -

insanla deve arasindaki bu berabeflik ve kaynagma duygulara islemistir.
Nasil islemesin? Zira deve, onun yolculukta yoldasi, gece glindiiz arkadas: ol-
mugtur. Ozellikle Arabin hayati ot ve otlak bulabilmek icin siirekli gocle ya da
emirler ve kabile reislerinin peginde kosturmakla geémékte idi. Hele gair ise on- )
"lann &8nlerinde en giizel siirlerini ingad etip hediye ve caizlere nail olabilmek
igin (ugrasip dururdu). -

4, Divanul-Musakkibl'|-Abdt (Ma'hadu'l-Mahtiitatl|- Arablyye), s. 90,
5. Aymi Eser, s. 192,
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Gogu kere &vdigu kisinin yaninda devesinin issiz c;ollerden gecerken
maruz kaldig: stkintwyi, gektigi yorgunlugu, takatsizligl ve bitkinhgl anlatmay!1
uygun bulurdu. |

" Devenin gektigi sikinti had safhaya ulaslnca sesini yllkseltir, iniltisi artar,
duygular etkileyen ahlan kalbin derinliklerine kadar inerdi. Bu durumda sa-
hibine karsi davranigi, bir sikayetci edastyla olurdu. {ste o zaman insanla deve
arasinda (birbirinl anlama yoltinda)ki engeller kalkar; deve hiizlinlerinl ve ke-
derlerini insana anlatir hale gelirdi. el-Musakkib el-Abdi bu mukemmel man-
zaray! bir insan edaswia deveye soyletirdi. O ;oyle der (6):
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“Uzun boyunlu (devem) semlziesxp ayak bilekteﬂnden et cekilince incik
altindaki damarlar goriinlir oldu. Ylrek damarlan ve boyun siniri hizli hizlr at-
maya basladi. Ona yiikii yikledigimde "Benim kaderim hep bdyle mi olacak
~ diye serzeniste bulunur ve zaman (8mriim) konup gé¢mekle mi gegecek, beni
' bir yerde sabit tutu'p koruyacak bir sey yok mu? der." ' '

'ei—As.a (08/1629)'nin devesi karsilasti@! sikunti ve zorlugun etkisinden in-
lemekte ve sahibine sikayette bulunmaktadir. Maruz kaldig! ve uzun siire miib-
tela oldugu humma (sitma) h'astallglmn' verdigi elemden dolay: iniltileri yik-
selen ve gikayetleri artan bir insan gibi o da hezeyanlar igindedir. Acisi artt:kga
-~ iniltileri ve sikayetleri de artmaktadir. el-Asa soyle der (7):

6. DI\(&.nu‘l-A;a, Kahire, 257.
7. Divaniil-Miitelemmis (ma‘hadu’l-Mahtitati|-'Arabiyye), s. 82.
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"Dinlenmis haldeki devemi takatsiz kalacak kadar yorunca bana maruz
kaldigt sikintt ve yorgunlugu sikayet edercesine serzenigte bulundu. Sanki bu
- haliyle o, siirekli Hayber sitmasina yakalanmig, fakat (arasira) acilan dinmis birisi
giblydi." '

_ Yakans - Lo P

. Bdylece insanla deve arasinda iletisim kurulmus, biri dige'rinlr_} dilini anlar
~ hale gelmistir. Bundan sonra onlara diisen sey, birbirlerine yakarista bulunarak
kargilikhh sikintilanni dile getirmektlr. iste Sair Mutelemmis (569 M.) devesinin
sikayet_leﬂni' ve eski otlaklara duydugu &zlemden &tirli gektigl iniltilert isit-
" mekte; ancak kendisinde ona cevap verecek giic bulamamaktadir. Zira Emir
Amr b. Hind (578 M.) onu memleketinden uzaklastimis ve geri dénmesini ya-
saklamigstir, $1Jpheslz salrin vatanina duydugu ozlem, devenin otlaklara duy-

e dugu 6zleme denktir, el MUtelemmls §6er der (8) :
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"Mehtapl bir gecede devem, sessizligin can seslerlyle bozuldugu bir or- .
tamda (memleketine) ézlem duymakta, binicisi gozlerinl tan yerine gevimnis.
onu kamgilamakta; o da yumusak kumlan yarip gecmektedir. Bu cogkunun se-
‘bebi nedir, perisaniik belirtllerl {izerimizde:lken ne diye sevinip duruyorsun.'
- Deve uzaktaki hurmallklan ézledi. Ona, yazik sana bu (bizim ic;ln) bir felakettir :
dedim."

8. Divanu 'Abld b. ¢l-Abras, Kahire, s. 80.



. ‘Devenin vatanina olan &zlemi artmig, yurdundan uzak kalmasi onu sag-
kina gevirmis ve deli divane etmistir. Fakat aralarinda uzun mesafeler ve ugsuz
bucaksiz ¢éller bulunan sevgili ve dostlann. birbirler'ine' kavusmalan nasil ger-
ceklesebilir? Deve uzaktakl hurma agacini 6zlemektedir. Ancak aga.cm bu-
" lundugu yer salre yasak edildigi igin deveye de yasaktir.

- Ote yandan devenin eski vatanina i;tiyak duymasml gerektiren ba,ska
durumiar da vardir. Mesela: $a|rin oraya dénmesi yasak degildir; ancak o, ken-
disine gergek bir sevgl ile baglanmayan sevgli!smdqn kagls yolculugundadlr
-Nitekim 'Abid b. el-Abras (554 M.) sevgilisinin diyarindan uzak kalmaya yemin

etmis, kalbinde o yere duydugu kin vé dfke nedeniyle devesi igin de ayni seyi
" diginmiigtiir. Devenin ise onun bu distincesini anlamasn mimkin degildir.
Abid soyle der ©):
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"Devem yorulip coskuéu sondiikten sonra, bir gﬁn Hicaz'a gitineye
bliylk bir istek duydu. Ona: "Kendini {izme, Hind'e olan oﬂ{emiz bid o di-
yardan uzaklagtirch” dedim

_ Sairin, memleketinden uzaklasmasina bazen de gec;lm sikintis: sebep ol- ¢
~ maktadir. Gegimini saglamak igln sair diyar diyar dolagirken yol arkadag! olarak -
ona devesi eslik etmekte, yolculuk uzayip mesafeler arttikca da génﬁllerde' du-
yuian_,ﬁzlem.vg'lsﬂyak daha da artmaktadir. Sanki deve saire fisiltih seslerle
minacatta bulunarak otladigi eski otlaklara karst 6zlemint dile g'etirr‘niektecli'r
Buna karsmk sairin 6zlemi daha baskin gelmekte ve yamp tutusmaktadlr Bu
hali sair Daser b. Zuheyl soyle dile getlrlr (10):
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9. el-‘Asmalyyat, Kahire, s. 150.
10. Serhu'}-Mufaddallyat; s. 727.



tasvir ederek onu ebedilegtirecek bir dereceye yikseltmigtir.

: "Devem, Necd'le Adan arasini ézledi. (aradan) uzun zaman ge(;mésme
ragmen eski yurdunu unutamadl Ben de kalbimde duydugum ayni hasretle

: Necdlileri 6zledim."

Sair Subey' b. e!~Huta$rm, uzun yol_cul_uk ve gezllerdén' sonra devesinin .
‘kible (Mekke). tarafina 6zlem duyarak sesini ylkseltmesi lizerine onu ce-

zalandirmisti. Ancak- ondaki bu elemi ve yanip tutusmayr goriince ce-
zalandirmaya son vererek iniltilerine o da istirak etml;tl'r Sairin devesi lle duy-
gusal bir yakmllga gimesiyle ondan akan goz yag[an blzzat kendi goz yaslan
haline geimektedlr e B :
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‘Deveme baktiginda gégsiiniin, gobanlérm elindeki yanik kaval gibi (in- -

ledigiril) | gorursiin. (Vatanina) 6zlem duyup dertlendikge hasretini dindirmeye

ve (6zleminden) vaz gegirmeye calistim. Senin hislerin benimkilert asti. Halbuki _

sahlbinin Uziintlisti kiymetli seyler igin; sen ise degerslz seyler pesindesin.

| (Devem) sustu ve gdz yas) dbkmeye devam etti. Oysa alicenap ki§l hata ya-

pmca (hatasml) anlar.”

Arap, arkadas ve yoldag. ed!ndigi devesinl insan yerine koyarak bazen'

duygulanni ona agmig; buna karsilik deve de acl cektikce kendisine sikayette
bulunmusg, gurbet acisint ve vatanina duydugu 6zlemi dile getirmigtir. Sahibine
miinacatta bulunup onunla dertlesmistir,

~ Cahiliye siiri, Arapla devesl arasindaki duygusal iliskiyi en giizel sekilde
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